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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski — Bowiem umarlszy, — grzechowi umart
interlinearny I’nterlinearny Przektad Pisma raz na zawsze; — zas$ zyjac, zyje Boga.

Swigtego Starego i Nowego
Przymierza

TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Co bowiem umarlo grzechowi umarto raz na
interlinearny | Receptus Oblubienicy zawsze co za$ zyje zyje Bogu

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Bo gdy umart, dla grzechu raz na zawsze*
dostowny umart, a gdy zyje — zyje dla Boga.**h?

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Co bowiem umarto, (dla) grzechu umarlo raz
dostowny Wojciechowski na zawsze; co za$ zyje, zyje (dla) Boga.

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Co bowiem umarto grzechowi umarto raz na
dostowny zawsze co za$ zyje zyje Bogu

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Gdy bowiem umarl, dla grzechu raz na
literacki zawsze umarl, a gdy zyje — zyje dla Boga.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia To bowiem, ze umarl, raz umart dla grzechu,
literacki Gdanska a ze zyje, zyje dla Boga.

BG Przektad Biblia Gdanska Bo iz umarl, grzechowi raz umart, a iz zyje,
literacki zyje Bogu.

BIW Przekiad Biblia Jakuba Wujka Bo iz umarl grzechowi, raz umarl, a iz zywie,
literacki zywie Bogu.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Bo to, ze umarl, umart dla grzechu tylko raz,
literacki a ze zyje, zyje dla Boga.

BW Przektad Biblia Warszawska Umartszy bowiem, dla grzechu raz na zawsze
literacki umarl, a zyjac, zyje dla Boga.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna To bowiem, ze umarl, raz na zawsze umart
literacki dla grzechu, to zas, ze zyje, zyje dla Boga.

PAU Przektad Biblia Paulistow Jego $mier¢ bylta $miercig dla grzechu raz na
literacki zawsze, Jego zycie natomiast jest zyciem dla

Boga.

PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego | To bowiem, ze umarl, [znaczy], ze dla

literacki grzechu umarl raz na zawsze, a ze zyje —
zyje dla Boga.

PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny | Umarl on bowiem raz na zawsze z powodu
literacki Przektad grzechu; zyje natomiast dla Boga.

POZ'75 Przektad Biblia Poznanska To bowiem, co umarto, raz na zawsze umarlo
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literacki dla grzechu; to zas, co zyje, zyje dla Boga.
TUB Przektad bi6nis. Hoswuit nepexnan YbBT bo sik BiH IOMEp, TO OJIMH pa3 IoMep IS
literacki Pagaina Typkonska rpixa, a gk KuBe, TO i bora xuse.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Bo co umarto umartlo dla grzechu raz na
dynamiczny zawsze; za$ co zyje zyje dla Boga.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy | Bo Jego $mier¢ byta wydarzeniem jedynym
dynamiczny | Zydowskiej w swoim rodzaju, ktorego ponawiaé nie
trzeba; lecz swoje zycie nadal wiedzie On dla
Boga.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata bo $miercig, ktorg umart, umart dla grzechu
dynamiczny raz po wszystkie czasy, ale zyciem, ktorym
zyje, zyje dla Boga.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Umart tylko raz, aby pokona¢ grzech, a teraz
dynamiczny zyje dla Boga.
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